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Wysokowydajna kosiarka
Recycler® z tylnym koszem 53 cm

Model nr 22293—Numer seryjny 314000001 i wyzsze

Podrecznik operatora

Ttumaczenie oryginatu (PL) 7 A

*********



Ten produkt spetnia wymagania wszystkich odnosnych
dyrektyw europejskich. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ na osobnej deklaracji zgodnosci (IDOC) dotaczone;j
do produktu.

Wprowadzenie

Ta reczna kosiarka z obrotowymi ostrzami jest

przeznaczona do uzytku domowego lub profesjonalnego.

Zostata zaprojektowana przede wszystkim do koszenia
trawy na dobrze utrzymanych trawnikach prywatnych
lub publicznych. Nie jest przeznaczona do $cinania
krzakéw lub zastosowan w rolnictwie.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby poznac zasady
wlasciwej obstugi 1 konserwacji maszyny oraz nie uszkodzié
jej 1 unikna¢ obrazed. Na Tobie spoczywa odpowiedzialno$é
za prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie maszyny.

Aby uzyska¢ informacje na temat urzadzenia i akcesoriow,
znalez¢ dealera lub zarejestrowac swoje urzadzenie, skontaktuj
si¢ bezposrednio z firma Toro w witrynie www.Toro.com.

Aby skorzysta¢ z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci

Toro lub uzyskaé¢ dodatkowe informacje, skontaktuj si¢

z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub biurem
obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotuj numer modelu
i numer seryjny maszyny. Rysunek 1 przedstawia polozenie
numeru modelu i numeru seryjnego na produkcie. Zapisz je
w przewidzianym na to miejscu.

Rysunek 1

1. Oznaczenie modelu oraz numer seryjny znajduje sie w
jednym z tych dwdch miejsc.

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych zagrozen,
a zawarte w niej ostrzezenia zostaly oznaczone
symbolem ostrzegawczym (Rysunek 2), ktéry sygnalizuje
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niebezpieczenstwo, mogace spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢ w razie zlekcewazenia zalecanych $rodkéw
ostroznosci.

Rysunek 2

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukeji wystepuja 2 stowa podkreslajace
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegdlne

informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
ogolne, wymagajace szczegolnej uwagi.

Moment obrotowy na wale

Moment obrotowy na wale silnika zostal wyznaczony
laboratoryjnie przez producenta silnika, zgodnie z wytycznymi
Stowarzyszenia Inzynieréw Motoryzacji (SAE) J1940.
Rzeczywisty moment obrotowy silnika w kosiarce tej klasy
moze by¢ znacznie nizszy z powodu jej dostosowania

do wymagati dotyczacych bezpieczenistwa, emisji oraz
eksploataciji.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostala zaprojektowana zgodnie z norma EN ISO
5395:2013.

Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja maszyny
moze spowodowac obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen, przestrzegaj ponizszych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa,
najlepszej wydajnosci i uzyskania wiedzy na temat
produktu konieczne jest, aby uzytkownik lub inny
operator kosiarki przeczytal i przyswoil sobie zawarto$¢
niniejszej instrukcji przed pierwszym uruchomieniem
silnika. Zwracaj szczegdlng uwage na symbol alarmu
bezpieczenstwa(Rysunek 2), tj. Uwaga, Ostrzezenie
lub Niebezpieczenstwo — instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa osobistego. Przeczytaj i przyswoj sobie
instrukcje¢, poniewaz dotyczy ona bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa kosiarki

Ta maszyna tnaca moze spowodowac obcigcie dioni i
stop, a podczas koszenia wyrzucaé rézne przedmioty.
Nieprzestrzeganie nastgpujacych zasad bezpieczenistwa moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Szkolenie

* Przeczytaj dokladnie instrukcje. Zapoznaj si¢ z
elementami sterowania i prawidtows obslugg urzadzenia.

* Nie zezwalaj w zadnym wypadku dzieciom lub osobom
nie znajacym tych instrukeji na obstuge urzadzenia.
Przepisy lokalne moga ogranicza¢ wiek operatora.

* Nalezy pamigtaé, ze uzytkownik lub operator ponosi

odpowiedzialno$¢ za wszelkie wypadki i zagrozenie oséb
lub ich wiasnosci.

* Nalezy zapozna¢ si¢ z wyjasnieniami dotyczacymi
wszystkich piktograméw znajdujacych sie na urzadzeniu
lub w instrukcjach.

Benzyna
OSTRZEZENIE — Benzyna jest substancja wysoce
tatwopalna. Stosuj nast¢pujace $rodki ostroznosci:

* Przechowuj paliwo w pojemnikach specjalnie do tego
przeznaczonych.

* Uzupelniaj paliwo na zewnatrz i nie pal papieroséw
podczas wykonywania tej czynnosci.
* Dolewaj paliwa zanim wlaczysz silnik. Nigdy nie usuwaj

korka ze zbiornika paliwa ani nie uzupelniaj paliwa w
trakcie pracy silnika lub gdy jest jeszcze goracy.




W przypadku rozlania benzyny nie wlaczaj silnika, tylko
przestaw urzadzenie w inne miejsce i unikaj mozliwosci
spowodowania zaptonu do momentu rozproszenia
oparéw benzyny.

W bezpieczny sposéb usuwaj i ponownie instaluj
wszystkie zbiorniki paliwa i korki.

Przygotowanie

Podczas koszenia nalezy zawsze mie¢ na sobie dlugie
spodnie 1 antyposlizgowe obuwie zakrywajace stopy.
Nie obsluguj maszyny bez obuwia lub w sandatach z
odkrytymi palcami.

Dokladnie sprawdz obszar, na ktérym bedziesz uzywaé
urzadzenia i usunt wszystkie kamienie, patyki, przewody,
kosci 1 inne przedmioty.

Przed rozpoczeciem pracy zawsze sprawdzaj wzrokowo,
czy ostony i zabezpieczenia, takie jak deflektory i/lub
wychwytywacze trawy, sa zamontowane 1 dzialaja
prawidlowo.

Przed uzyciem zawsze sprawdzaj wzrokowo ostrza, $ruby
mocujace ostrze 1 zespol tnacy, aby okresli¢, czy nie sa one
zuzyte lub uszkodzone. Zuzyte lub uszkodzone ostrza i
$ruby wymieniaj zestawami, aby zachowaé réwnowagg.

Uruchamianie

Nie przechylaj maszyny podczas uruchamiania silnika,
za wyjatkiem sytuacji, w ktorych przechylenie jest
konieczne w celu jej uruchomienia. W takim przypadku
nie przechylaj jej bardziej niz jest to absolutnie konieczne
1 podnos tylko czes¢ znajdujaca si¢ z dala od operatora.

Uruchamiaj silnik ostroznie, zgodnie z instrukcjami,
ze stopa, odsunieta odpowiednio daleko od ostrzy, nie
znajdujaca si¢ przed tunelem wyrzutowym.

Obstuga

Nigdy nie ko$ jesli w poblizu sa ludzie, szczegdlnie dzieci,
lub zwierzeta.

Kos$ tylko przy $wietle dziennym lub dobrym $wietle
sztucznym.

Uwazaj na zaglebienia terenu oraz inne niedostrzegalne
niebezpieczenstwa.

Nie zblizaj dloni ani stép w poblize ani pod wirujace
czedci. Wylot wyrzutnika zawsze powinien by¢ drozny.

Nie wolno podnosi¢ lub przenosi¢ kosiarki przy
wlaczonym silniku.

Zachowaj szczeg6lna ostroznos¢ podczas cofania lub
ciagniecia sterowanej przez pchajacego kosiarki ku sobie.

Chodz; nie biegaj.
Zbocza:
— Nie wolno kosi¢ na nadmiernie stromych zboczach.

— Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ w czasie pracy na
zboczach.

— Zawsze ko$§ w poprzek powierzchni stokow, nigdy
w gore 1w dél. Zmieniajac kierunek na stokach
zachowuj najwyzsza ostroznosc.

— Na stokach zawsze uwazaj na oparcie dla stop.

Na stokach i ostrych zakretach zmniejszaj predkosé, aby
zapobiec wywréceniu lub utracie kontroli.

Zatrzymaj ostrze, jesli konieczne jest przechylenie
maszyny do transportu, podczas przejezdzania przez
powierzchnie inne niz trawa lub podczas transportu
maszyny do i z obszaru koszenia.

Nie uruchamiaj silnika w przestrzeni zamknigtej, gdzie
istnieje mozliwo§¢ nagromadzenia si¢ oparéw tlenku
wegla 1 innych sktadnikéw gazéw spalinowych.
Wrylacz silnik

— za kazdym razem, gdy odchodzisz od maszyny.

— przed zatankowaniem.

— przez zdemontowaniem wychwytywacza trawy.

— przed regulacja wysokosci, z wyjatkiem przypadkéw,
gdy wysoko$¢ mozna dostosowaé z pozycji operatora.

Zatrzymaj silnik i odlacz przewdd $wiecy zaplonowe;.

— przed usunigciem zablokowan lub odblokowaniem
tunelu.

— przed przeprowadzeniem przegladu, czyszczenia lub
czynnosci konserwacyjnych.

— po uderzeniu w cialo obce sprawdz urzadzenia
pod katem uszkodzen, a przed jego ponownym
uruchomieniem oraz przystapieniem do obstugi
przeprowadz ewentualne naprawy.

— jesli urzadzenie zaczyna nietypowo drgaé (sprawdz
natychmiast).

Uderzenia pioruna moga prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciala lub $mierci. Jesli zobaczysz blyskawice
lub ustyszysz grzmot w poblizu, nie obstuguj maszyny;
poszukaj schronienia.

Rozgladaj sie podczas przejezdzania przez jezdnie lub
poruszania si¢ w jej poblizu.

Konserwacja i przechowywanie

Doktadnie dokrecaj wszystkie nakretki, sruby 1 wkrety,
aby zachowa¢ pewnos¢, ze urzadzenie bedzie pracowaé
bezpiecznie.

Nie czy$¢ maszyny sprzgtem cisnieniowym.

Nigdy nie przechowuj urzadzenia z benzyna w zbiorniku
wewnatrz budynku, gdzie opary moga zetknaé si¢ z
otwartym plomieniem lub iskra.

Przed przechowaniem w pomieszczeniu zaczekaj, az
silnik ostygnie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powstania pozaru, oczyszczaj
silnik, ttumik, przedzial akumulatora i miejsce
przechowywania benzyny z trawy, lisci oraz nadmiernej
ilosci smaru.



* Sprawdzaj czesto elementy wychwytywacza trawy oraz
ostony wylotowej i w razie potrzeby wymieniaj czgsci na
zalecane przez producenta.

* Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, wymieniaj zuzyte lub
uszkodzone czesci.

*  Wymieniaj uszkodzone ttumiki.

* W razie koniecznosci opréznienia zbiornika paliwa,
wykonaj t¢ czynno$¢ na zewnatrz.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie
ustawiaj nadmiernej predkosci obrotowej. Prowadzenie
maszyny ze zbyt wysoka predkoscia moze zwigkszy¢
niebezpieczenstwo doznania obrazen.

* Konieczna jest ostroznos§é podczas regulacji maszyny,
aby zapobiec uwigzieniu palcow pomigdzy ruchomymi
ostrzami a nieruchomymi czg¢$ciami urzadzenia.

* Aby zapewniC najlepsze osiagi i bezpieczenstwo,
kupuj wylacznie oryginalne czesci zamienne i
akcesoria Toro. Nie stosuj przypadkowo pasujgcych
czesci i akcesoriow; moga one spowodowac
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Transportowanie

* Zachowaj ostrozno$¢ podczas fadowania maszyny na
przyczepe i zdejmowania jej z przyczepy.

* Do ladowania maszyny na przyczepe i zdejmowania jej z
przyczepy uzywaj platformy o pelnej szerokosci.

* Zamocuj bezpiecznie maszyng za pomoca pasow,
tadicuchdw, kabla czy lin. Zaréwno pas z przodu, jak i
z tylu, powinien by¢ skierowany w dot ku zewnetrznej
czescl maszyny.

Cisnienie akustyczne

W tym urzadzeniu poziom ci$nienia akustycznego przy uchu
operatora wynosi 88 dBA z uwzglednieniem wspélczynnika
niepewnosci () 1 dBA.

Poziom cis$nienia akustycznego zostal okreslony zgodnie z
procedurami podanymi w normie EN ISO 5395:2013.

Moc akustyczna

W tym urzadzeniu gwarantowany poziom mocy akustycznej
wynosi 98 dBA z uwzglednieniem wspotczynnika niepewnosci

(K) 1 dBA.

Poziom mocy akustycznej zostal okreslony zgodnie z
procedurami podanymi w normie ISO 11094.

A OSTROZNIE

Dhugookresowe narazenie na hatas podczas obstugi
maszyny moze spowodowac czg¢sciowq utrate
stuchu.

Podczas eksploatacji maszyny przez dtuzszy okres
czasu nalezy uzywa¢ odpowiedniej ochrony stuchu.

Drgania przenoszone przez
konczyny goérne

Zmierzony poziom wibracji dla lewej reki = 2,3 m/s?
Zmierzony poziom wibracji dla prawej reki = 2,7 m/s?2
Wspotezynnik niepewnosci (K) = 1,4 m/s?2

Zmierzone wartosci zostaly okreslone zgodnie z procedurami
podanymi w normie EN ISO 5395:2013.

A OSTROZNIE

Dhugookresowe narazenie na drgania podczas
obstugi maszyny moze spowodowac¢ dre¢twienie
dtoni i nadgarstkow.

Podczas eksploatacji maszyny przez dluzszy okres
czasu nalezy nosi¢ rekawice pochtaniajace drgania.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Wazne: Naklejki ostrzegawcze i instruktazowe znajduja si¢ w poblizu miejsc potencjalnie niebezpiecznych.
Wymieniaj uszkodzone naklejki.

Oznaczenie producenta

1. Identyfikuje ostrze jako czes$¢ pochodzaca od oryginalnego
producenta maszyny.

112-8760
1. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne
powinny sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

2. Niebezpieczenstwo przeciecia/odcigcia reki lub nogi — nie
zblizaj sie do czesci ruchomych.

116-7583

1. Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi. Nie korzystaj z 4. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi, ostrze
maszyny, jezeli nie zostate$ do tego celu przeszkolony. kosiarki — nie zblizaj sie do czesci ruchomych; wszystkie
ostony muszg by¢ zainstalowane.

2. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne powinny 5. Ostrzezenie — korzystaj z ochraniaczy stuchu.
sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

3. Uwaga na wyrzucane przedmioty — zabrania si¢ eksploatacji 6. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi, ostrze
kosiarki bez zaslepki wyrzutu do tytu lub worka. kosiarki — nie kos, jezdzgc w gore i w dot zboczy; ko$ miedzy
bokami zboczy; zatrzymaj silnik przed opuszczeniem miejsca
operatora — ostrza mogg wyrzuci¢ pochwycone przedmioty;
cofajac, spéjrz za siebie.

130-6722
[ | Jan) (| Jon
AJUSTE DE LA TRANSMISION AUTOPROPULSADA: ADJUSTING THE SELF PROPEL DRIVE:
No apretar demasiado para evitar un desgaste prematuro Do not over-tighten or premature transmission wear may
dela transmisién. Consultar las instrucciones de ajuste oceur. Refer to operator's manual for adjustment and safety
y seguridad del Manual del operador. instructions.
REGLAGE DE L'AUTOTRACTION :
EINSTELLEN DES SELBSTANTRIEBS: Ne pas serrer excessivement, au risque dentrainer une
Bitte beachten sie die Einstellungshinweise in der WA e P T G
Bedienungsanleitung, durch falsche Justierung kann ‘manuel de I'utilisateur pour connaitre les instructions
das Getriebe vorzeitig verschleifen. de églage et de sécurté

1. Uwaga — przeczytaj Instrukcje obstugi.




130-9656

1. Ssanie 3. Wolno
2. Szybko 4. Silnik — zatrzymanie




Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura Opis llos¢ Sposoéb uzycia
Uchwyt 1
Sruba kotnierzowa z tbem imbusowym °
1 (5/16 x 1% cala) Zainstaluj uchwyt.
Sruba podsadzana (5/16 x 1'% cala) 2
Nakretka z kotnierzem (5/16 cala) 4

2 Nie sg potrzebne zadne czesci - Napetnij skrzynie korbowg olejem.
3 Nie sg potrzebne zadne czesci - Wyreguluj naped trybu samobieznego.
4 Nie sg potrzebne zadne czesci - Zamontuj worek na trawe.

Informacja: Okresl lews i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

1

Instalacja uchwytu

Czesci potrzebne do tej procedury:

1 Uchwyt
5 Sruba kotnierzowa z tbem imbusowym (5/16 x 1%
cala)

2 Sruba podsadzana (5/16 x 1% cala)

4 Nakretka z kotnierzem (5/16 cala)

Procedura

1. Zdejmij ostong kabla z uchwytu (Rysunck 3), usuwajac
2 $ruby podsadzane i 2 nakretki zabezpieczajace, ktore
przytrzymujq ostone kabla do uchwytu.

: ‘/'@ "
) ’§
9024326

Rysunek 3

Ostona kabla 4. Nakretka z kotnierzem
5/16 cala (2)

Nakretka zabezpieczajgca 5. Sruba kotnierzowa z tbem
2) imbusowym 5/16 x 1%
cala (2)

Sruba podsadzana — V4 x
1% cala (2)

Informacja: Zachowaj ostong, $ruby podsadzane
oraz nakretki, aby mozna je zamontowac na uchwycie
pozniej w trakcie tej procedury.

Zamontuj koficéwki uchwytu na obudowie maszyny 2
srubami kotnierzowymi z tbem szesciokatnym (5/16

x 1-1/2 cala) i 2 nakretkami (5/16 cala) w sposéb
pokazany na Rysunek 3.




Ustaw urzadzenie na zadana wysoko$¢ cigcia; patrz
Regulacja wysokosci cigcia (Strona 13).

Stani z tylu urzadzenia w pozycji roboczej, aby okresli¢
najwygodniejszg wysoko$¢ uchwytu (Rysunek 4).

LN 'l Q)

f W\ 9024166
Rysunek 4
Uchwyt 4. Srednia wysoko$é
uchwytu
Wspornik uchwytu (2) 5. Najnizsza wysokos¢
uchwytu

Najwyzsza wysokosé
uchwytu

9024296

Rysunek 5

1. Sruba podsadzana —5/16 3. Nakretka z kotnierzem
x 1% cala (2) 5/16 cala (2)

2. Wspornik uchwytu (2)

6. Umies$¢ ostone kabla na uchwycie z kablem (kablami)
w ostonie i zamocuj ostone do uchwytu 2 §rubami
podsadzanymi oraz 2 wczesniej zdjetymi nakretkami
zabezpieczajacymi (Rysunek 3).

Wazne: Upewnij sig, czy kabel (kable) nie zostat
przytrzasniety do uchwytu podczas montowania
oston kabla na uchwycie.

Zamontuj uchwyt na pozadanej wysokosci na
wsporniku uchwytu 2 §rubami podsadzanymi (5/16
x 1% cala) i 2 nakretkami z kotnierzem (5/16 cala) w
sposob pokazany na Rysunek 5.

Wazne: Upewnij sig, czy tby $tub znajduja si¢
na wewnetrznej stronie uchwytu, a nakretki sa na
zewnatrz uchwytu.

2

Uzupetnianie oleju w skrzyni
korbowej

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura

Skrzynia korbowa silnika jest dostarczana bez oleju.
Przed uruchomieniem silnika napetnij ja olejem.Skrzynia
korbowa silnika (z filtrem oleju) moze pomiesci¢ 0,85

1 oleju. Uzywaj wylacznie wysokiej jakosci oleju SAE
10W-30 z dodatkiem detergentu, ktory posiada klasyfikacje
eksploatacyjna American Petroleum Institute (API) SH, SJ
lub odpowiednik.

Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdz, czy poziom
oleju znajduje si¢ pomiedzy oznaczeniami Uzupelnienie oraz
Maksymalny na mierniku poziomu (Rysunek 6).




<
1 3

Regulacja napedu
samobieznego

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura
L Wazne: Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
Rysunek 6 po raz pierwszy wyreguluj linke napedu trybu
samobieznego. Patrz Regulacja napedu samobieznego
1. Wskaznik poziomu 3. Poziom wymagajacy (Strona 21).
uzupetnienia
2. Poziom maksymalny
Informacja: Jezeli w skrzyni korbowej nie ma oleju, 4
napelnij ja w okolo %4 olejem, a nastepnie postepuj zgodnie z
procedurg przedstawiona w niniejszym rozdziale. Montai WO rka ha trawe
1. Ustaw urzadzenie na plaskiej poziomej nawierzchni.
2. Oczys$¢ wskaznik poziomu (Rysunck 6). Nie s3 potrzebne zadne czesci
3. Usun wskaznik poziomu, obracajac nasadke w lewo i
wyciagajac go. Procedura
4. Oczy$¢ wskaznik poziomu za pomoca suchej szmatki. 1. Nal6z worek na trawe wokét ramy w sposob pokazany

5. Wsun wskaznik poziomu do wlewu oleju i wyjmij go. na Rysunek 7

6. Odczytaj poziom oleju na wskazniku. 1 k

*  Jezeli poziom oleju jest nizszy niz oznaczenie
Uzupelnienie, wlewaj niewielka ilo§¢ oleju powoli
do wlewu, odczekaj 3 minuty i powtdrz czynnosci
od 4 do 6 do czasu, gdy poziom oleju osiggnie
wskaznik Maksymalny.

* Jezeli poziom oleju wykracza poza poziom
maksymalny, usuwaj jego nadmiar az do osiggniecia
poziomu maksymalnego na wskazniku poziomu.
Patrz 2 Uzupelnianie oleju w skrzyni korbowe;j
(Strona 9).

9027289

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni korbowej

. - . . . 2 3

jest zbyt niski lub zbyt wysoki, uruchomienie

silnika moze spowodowac jego uszkodzenie. Rysunek 7

7.  Wsuna¢ miernik poziomu do wlewu i dokreci¢ go (w 1. Uchwyt 3. Worek na trawe
prawo). 2. Rama

Informacja: Nic naktadaj worka na uchwyt (Rysunek
7).

2. Zaczep dolny kanat worka na dolng cze¢§é ramy
(Rysunek 8).
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\ \ 9027290

Rysunek 8

3. Zaczep kanaly boczne 1 kanal gérny worka
odpowiednio na boczne i gbrne elementy ramy
(Rysunek 8).

Przeglad produktu

Rysunek 9
Uchwyt 6. Swieca zaptonowa
2. Drzwi tylne 7. Dzwignia regulacji
wysokosci koszenia (4)
3. Korek zbiornika paliwa 8. Wilew oleju/miernik
poziomu
4. Dzwignia regulacji 9. Worek na trawe

przepustnicy

5. Filtr powietrza 10.

Dzwignia sterujgca
ostrzami

Specyfikacje

Waga 56,2 kg
Diugosc¢ 161 cm
Szerokos¢ 54,6 cm
Wysokosé 87,6 cm
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Dziatanie

Informacja: Okresl lews i prawa strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Przed kazdym rozpoczeciem koszenia sprawdz, czy naped
trybu samobieznego oraz dzwignia sterujgca ostrzami dzialajg
prawidtowo. Po zwolnieniu dZwigni sterujacej ostrzami,
ostrza i naped trybu samobieznego powinny si¢ zatrzymac.
Jesli nie sq zatrzymywane, skontaktuj si¢ z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

A OSTROZNIE

Maszyna wytwarza hatas na poziomie powyzej
85 dBA przy uchu operatora. Przy nadmiernym
uzytkowaniu moze to doprowadzi¢ do utraty stuchu.

Podczas eksploatacji maszyny nalezy korzystac z

ochraniaczy stuchu.
(¥

\J9&4387
Rysunek 10

1. Ostrzezenie — korzystaj z ochraniaczy stuchu.

Sprawdzanie poziomu oleju w
silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie—Sprawdz poziom oleju w
silniku.

Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdz, czy poziom
oleju znajduje si¢ pomigdzy oznaczeniami Uzupelnienie oraz
Maksymalny na mierniku poziomu (Rysunek 11).

Rysunek 11

1. Wskaznik poziomu 3. Poziom wymagajacy

uzupetnienia
2. Poziom maksymalny

Uzupelnij olej, jesli jego poziom jest ponizej znaku
Uzupelnienie. Patrz 2 Uzupelnianie oleju w skrzyni korbowe;j
(Strona 9).

Napeinianie zbiornika paliwa
benzyna

A NIEBEZPIECZENSTWO

Benzyna jest niezwykle tatwopalna i wybuchowa.
Pozar lub wybuch benzyny moze poparzy¢ Ciebie
i innych.

* Aby zapobiec zapaleniu benzyny przez fadunek
elektrostatyczny, przed napetnianiem ustaw
kanister i/lub maszyn¢ bezposrednio na
podfozu, a nie w pojezdzie lub na innym
przedmiocie.

Uzupelniaj paliwo na zewnatrz, kiedy silnik jest
zimny. Wytrzyj rozlane paliwo.

Nie zblizaj si¢ do benzyny, kiedy palisz, ani nie
przynos jej w poblize otwartego pfomienia lub
iskier.

Przechowuj benzyne w atestowanym kanistrze,
poza zasiggiem dzieci.

* Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, uzywaj tylko czystej,
$wiezej (ponizej 30 dni) benzyny bezolowiowej o liczbie
oktanowej 87 lub wyzszej (metoda klasyfikacji [R+M)/2]).

* Akceptowalne jest paliwo natlenione, zawierajace do 10%
objetosciowych etanolu lub 15% MTBE.

* Etanol: Benzyna o zawarto$ci do 10% etanolu (gasohol)
lub 15% MTBE (etyl metylowo-tert-butylowy) zgodnie
z objetoscig jest dopuszczalna. Etanol i MTBE to nie
to samo. Benzyna o zawartosci 15% etanolu (E15) nie
moze by¢ stosowana. Zabrania si¢ stosowania benzyny
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o zawarto$ci powyzej 10% etanolu (zgodnie z
objetoscia), na przyktad E15 (zawiera 15% etanolu), E20
(zawiera 20% etanolu) lub E85 (zawiera do 85% etanolu).
Zastosowanie nieprawidiowego rodzaju benzyny moze
skutkowa¢ problemami z wydajnoscia i/lub uszkodzeniem
silnika, ktére moze nie by¢ objete gwarancja.

* Nie uzywaj benzyny zawierajacej metanol.
* Zabrania si¢ przechowywania paliwa w zbiorniku lub

kanistrach przez okres zimowy, o ile nie zastosowano
stabilizatora paliwa.

* Nie dolewaj oleju do benzyny.

Wazne: Aby zmniejszy¢ problemy z rozruchem,
dodawaj stabilizator do paliwa przez caly sezon,
mieszajac go z benzyna majaca nie wigcej niz 30 dni.

Informacja: Pojemnos$¢ zbiornika paliwa wynosi 3,8 1.

Regulacja wysokosci ciecia

Mozesz zmieni¢ wysoko$¢ koszenia na kazdym kole przez
regulacje dzwigni wysokosci koszenia. Wysokosci koszenia:
25 mm, 38 mm, 51 mm, 64 mm, 76 mm, 89 mm, 102 mm i
114 mm.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas regulacji wysokosci cigcia Twoje
dfonie moga mie¢ kontakt z ostrzami, co moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Przed regulacja wysokosci cigcia nalezy
wytaczy¢ silnik i zaczeka¢ do zatrzymania
wszystkich ruchomych elementéw.

* Regulujac wysoko$¢ koszenia nie wkiadaj
palcow pod obudowe.

1. Pociagnij dzwigni¢ wysokos$ci koszenia w strong
kota (Rysunek 12) i przestaw dzwigni¢ do zadanego
ustawienia.

1 9024301

Rysunek 12

1. Tylna dzwignia regulacji wysokosci koszenia (2)
2. Przednia dzwignia regulacji wysokosci koszenia (2)

2. Zwolnij dzwigni¢ wysokos$ci koszenia 1 umie$¢ ja w
rowku w celu zabezpieczenia.
3. Wyreguluj wszystkie kola na taka sama wysoko$é

koszenia.

Uruchamianie silnika

1. Podlacz przewdd $wiecy zaplonowej do $wiecy
zaplonowe;.

Otwo6rz zawor paliwowy (Rysunek 13).

Vil
iyl
& '

Gy
2
Rysunek 13

1. Dzwignia regulacji
przepustnicy

2. Zawor paliwowy

3. Ustaw dzwigni¢ przepustnicy (Rysunek 13) w pozycji
Ssanie.
Informacja: Nie uzywaj dzwigni, jezeli silnik jest
rozgrzany.

4. Powoli pociagnij za uchwyt rozrusznika do momentu

wyczucla oporu; nastgpnie pociagnij go gwattownie.

Informacja: Poczckaj, az linka powoli powréei do
prowadnicy linki na uchwycie.

5. Po uruchomieniu silnika przesui dzwigni¢ przepustnicy
sterowania w pozycje Szybko.

Zatrzymywanie silnika

Zwolnij dZzwigni¢ sterujacg ostrzami i przesunt dzwignie
regulacji przepustnicy (Rysunek 13) w pozycje Stop.

Informacja: Jesli silnik nie bedzie zaraz potem uruchamiany,
zamknij zawor paliwowy (Rysunek 13).

Eksploatacja napedu trybu
samobieznego oraz wiaczanie
ostrzy tnacych

Urzadzenie jest wyposazone w sprzeglo hamulca ostrza.

Wazne: Aby upewni¢ sig, czy sprzegto hamulca
ostrza dziata prawidtowo, patrz Sprawdzanie
sprzegta/hamulca ostrza (Strona 14).

Utrzadzenie posiada 3 predkosci jazdy: 1 (wolna), 2 (Srednia)
i 3 (szybka). Dzwignia napedu trybu samobieznego
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umieszczona jest pod zbiornikiem paliwa i za nim (Rysunek
14).

G019672

Rysunek 16

1. Przesun dzwignie 2. Podnie$ dzwignie
sterowania w prawo. sterowania do uchwytu.

9024167 * Aby odfaczy¢ naped trybu samobieznego wraz z
Rysunek 14 ostrzem: Zwolnij dZwignie sterujaca ostrzami.

1. Dzwignia napedu trybu samobieznego Informacja: Mozna regulowac predkosé, zwigkszajac
lub zmniejszajac odlegtos$¢ pomiedzy dZzwignig sterowania
ostrzami a uchwytem. Obniz dzwigni¢ sterowania, aby

* Aby korz'ystaé z napgdg t’rylraulsa.rnobiez'nego bez ztedukowaé predkos¢ na zakrecie lub jezeli kosiarka jedzie za
wlaczania ostrza: Podnies dzwigni¢ sterowania do szybko. Jezeli dzwignia sterowania zostanie zbytnio obnizona,
uchwytu (Rysunck 15). tryb samobiezny wylaczy si¢. Aby zwickszy¢ predkos¢ jazdy,

przesun drazek sterowania w kierunku uchwytu. Jezeli
dZzwignia sterowania jest mocno doci$nieta do uchwytu,
naped uktadu samobieznego dziata z maksymalng predkoscia.
Jezeli kosiarka uzywana jest do przycinania, przesun dzwignie
napedu uktadu samobieznego w pozycje biegu jalowego.

Sprawdzanie sprzegta/ha-
’ """""""" " mulca ostrza
‘ G019671

1 Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy sprzegto hamulca ostrza
Rysunek 15 dziata prawidtowo.

1. Podnies dzwignie sterowania do uchwytu.

Koszenie z workiem na trawe

* Aby korzysta¢ z napedu trybu samobieznego z 1. Zamontuj na maszynie pusty worek na trawe.

wlaczeniem ostrza: Przesunt dZwigni¢ sterowania 2. Uruchom silnik.

maksymalnie w prawo i unies jg do uchwytu (Rysunek 10).
Zalacz ostrze.

Informacja: Worek powinien zaczac¢ zwigkszaé
objetosé, wskazujac, ze ostrza sa wlaczone 1 obracaja
sie.

4. Zwolnij dZwignie sterujaca ostrzami.

Informacja: Jesli worek nie zmniejsza objetosci,
ostrze nadal obraca si¢. Stan sprzegta hamulca ostrza
moze pogarszaé si¢, co w przypadku zignorowania
moze doprowadzi¢ do niebezpiecznego stanu. Oddaj
maszyne do przegladu i naprawy przez przedstawiciela
autoryzowanego serwisu.

5. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymaj si¢.
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Sprawdzanie bez worka na trawe

1. Przemies¢ maszyne na utwardzona nawierzchnie, w
obszarze, na ktérym nie wieje wiatr.

Ustaw wszystkie 4 kota na wysokos$¢ koszenia 76 mm,
patrz Regulacja wysokosci cigcia (Strona 13).

Pot arkusza gazety zgnie¢ w kulke wystarczajaco mala,
aby mozna bylo ja wlozy¢ pod obudowe urzadzenia
(o srednicy okoto 76 mm).

Umies¢ kulke zrobiong z gazety okolo 13 cm przed
maszyng (Rysunek 17).

9024327

Rysunek 17

Uruchom silnik.
Zalacz ostrze.
Zwolnij dZwigni¢ sterujaca ostrzami.

Natychmiast przesun kosiarke nad kulka z gazety.

Y >® N ew

Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czgsci zatrzymajg si¢.

10.  PrzejdZ do przodu maszyny i sprawdz kulke zrobiong

z gazety.

Informacja: Jesli kulka zrobiona z gazety nie znalazta
si¢ pod maszyna, powt6rz kroki od 4 do 10.

Informacja: Jesli kulka zostala rozwinieta lub
postrzepiona, ostrze nie zatrzymuje si¢ prawidtowo,
co moze skutkowa¢ niebezpiecznymi warunkami
eksploatacji. Skontaktuj si¢ z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Recykling scinkow

Maszyna jest fabrycznie przystosowana do recyklingu scinkéw
trawy 1 liSci z powrotem na trawnik. Aby przygotowac
maszyne do recyklingu:

* Jedli na maszynie zamontowany jest worek na trawe,
zdemontuj go; patrz Demontaz worka na trawe (Strona
10).

* Jesli zadlepka wyrzutu do tylu nie jest zamontowana,
chwy¢ ja za uchwyt, podnies tylne drzwi i wléz ja do

tunelu wyrzutu w taki sposéb, aby zatrzask zablokowal
si¢ (Rysunek 18).

9024300

Rysunek 18
1. Zaslepka wyrzutu do tytu

A OSTRZEZENIE

Uzywanie kosiarki z workiem do recyklingu
skoszonej trawy bez zaslepki spowoduje wyrzucanie
przedmiotéw w kierunku operatora lub oséb
postronnych. Moze réwniez wystapi¢ kontakt z
ostrzami. Wyrzucone obiekty lub kontakt z ostrzem
moga spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub
$miercC.

2. Drzwi tylne

Przed rozpoczeciem recyklingu §cinkéw sprawdz,
czy zaslepka wyrzutu do tytu jest zamontowana.
Nie wolno zataczac ostrzy, jesli na kosiarce nie jest
zamontowana zaslepka wyrzutu do tytu lub worek
na trawe.

Workowanie scinkow

Aby pozbieraé $cinki lici z trawnika, uzyj worka na trawe.

A OSTRZEZENIE

Ze zuzytego worka na trawe¢ moga by¢ wyrzucane
w kierunku operatora lub 0séb postronnych mate
kamienie lub inne podobne odpady, co moze
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercig.

Sprawdzaj czgsto worek na trawe. W przypadku
uszkodzenia zamontuj nowy, zamienny worek.

A OSTRZEZENIE

Ostrza sg ostre; kontakt z nimi moze doprowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Zanim opuscisz stanowisko operatora zatrzymaj
silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome czg¢sci
zatrzymajg sig.
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Montaz worka na trawe

1. Zatrzymaj silnik 1 zaczekaj, az wszystkie ruchome
czgsci zatrzymajq si¢.

2. Podnies 1 przytrzymaj w gorze drzwi tylne (Rysunek 19).

4024302

Rysunek 19
1. Drzwi tylne 3. Wyciecie (2)

2. Koniec drgzka worka (2)

3. Zdemontuj zaslepke wyrzutu do tytu, popychajac
kciukiem zatrzask w dot 1 wyciagajac zaslepke z
maszyny (Rysunek 18).

4. Zamontuj konce drazka worka w wycieciach na

podstawie dzwigni i poruszaj workiem do tylu i przodu,

aby sprawdzi¢, czy drazek jest osadzony na dole obu
wycieé (Rysunek 19).

5. Opus¢ drzwi tylne tak, aby oparly si¢ na worku na
trawe.

Demontaz worka na trawe

A NIEBEZPIECZENSTWO

Maszyna moze wyrzucac $cinki trawy lub inne
przedmioty przez otwér w obudowie. Obiekty
wyrzucone ze znaczng sita moga spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $§mier¢ operatora lub
0s6b postronnych.

* Nie uruchamiac silnika bez zaslepki wyrzutu
zainstalowanej na kosiarce z wyjetym workiem
na trawe.

* Zabrania si¢ otwierania drzwi tylnych kosiarki
przy pracujacym silniku.
1. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymajq sie.
2. Podnies§ drzwi tylne.

3. Zdejmij pret worka na trawe na worku z wycieé w
podstawie uchwytu (Rysunek 19).

4. Wi6z zaslepke wyrzutu; patrz ( Recykling Scinkéw
(Strona 15)).

5. Opusc¢ drzwi tylne.

Rady zwigzane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

Ogdblne wskazéwki

* Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny, doktadnie
zapoznaj si¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczenistwa
oraz instrukcja obslugi.

* Usun z obszaru patyki, kamienie, kable, galezie i inne
odpady, w ktére moze uderzy¢ ostrze, wyrzucajac je w
powietrze.

* Nie pozwalaj nikomu, w szczegdlnosci dzieciom i
zwierzetom, przebywac na terenie pracy.

* Unikaj uderzania w drzewa, $ciany, krawezniki 1 inne
twarde elementy. Nigdy nie ko$ celowo nad zadnym
obicktem.

* Jesli maszyna uderzy jaki§ przedmiot lub zacznie
wibrowaé, natychmiast zatrzymaj silnik, odlacz kabel
od $wiecy zaptonowej i sprawdz, czy maszyna nie jest
uszkodzona.

* Dbaj o ostro$¢ ostrza przez caly sezon. Okresowo
usuwaj zadziory z ostrza za pomoca pilnika.

* W razie konieczno$ci wymiei ostrze na oryginalne ostrze
zamienne firmy Toro.

*  Ko$ wylacznie suchg trawe lub suche liscie. Mokra trawa
1 liscie maja tendencje do tworzenia bryl w ogrédku i
powodowaé zablokowanie maszyny lub zgasniecie silnika.

A OSTRZEZENIE

Mokra trawa lub liscie moga doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata w przypadku
poslizgnigcia si¢ na nich i kontaktu z ostrzem.

Ko$ wytacznie w warunkach suchych.

*  Obudowe maszyny nalezy czysci¢ od spodu po kazdym
koszeniu; patrz Czyszczenie maszyny od spodu (Strona
25).

* Dbaj o dobry stan silnika.

*  Nalezy czgsto czyscic filtr powietrza. Rozdrabnianie
powoduje nagromadzenie $cinek i zanieczyszczen, ktére
zatykajq filtr powietrza i redukuja wydajnos¢ silnika.

*  Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, ustaw maksymalna
predkosé silnika.
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A OSTRZEZENIE

Eksploatacja maszyny silnikiem pracujacym z
predkoscia wyzsza niz ustawiona fabrycznie
moze doprowadzi¢ do wyrzutu fragmentoéw
ostrza lub silnika w strong¢ operatora/oséb
postronnych i doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.

— Zabrania si¢ zmiany ustawien predkosci
silnika.

— Jezeli podejrzewasz, ze predkosc silnika
jest za wysoka (lub wyzsza niz normalnie),
skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem.

Koszenie trawy

Trawa rosnie z r6zna szybkoscia, w zaleznosci od pory
roku. W lecie zaleca si¢ koszenie trawy z ustawieniem
na wysokosci 64 mm, 76 mm lub 89 mm. Scinaj za
jednym razem tylko okolo jednej trzeciej zdzbla trawy.
Nie ko§ przy ustawieniu wysokosci nizszym niz 64 mm

(2-1/2 cala), z wyjatkiem sytuacji, gdy trawa jest rzadka lub

w okresie pbznej jesieni, kiedy wzrost jest spowolniony.

Koszac trawe o wysokosci powyzej 15 cm rozpoczynaj
prace od ustawienia najwyzszej wysokosci koszenia

1 poruszaj si¢ wolniej. Nastepnie ko§ przy nizszym
ustawieniu, aby uzyskaé najlepszy wyglad trawy. Jezeli
trawa jest za wysoka, a liscie tworza kepy na trawniku,
maszyna moze si¢ zatkac i unieruchomic silnik.

Zmieniaj kierunek koszenia. Ulatwia to rozrzucanie
$cinkéw na trawniku, zapewniajace réwnomierne
uzyznienie.

Jesli wyglad trawnika po zakonczeniu koszenia jest
niezadowalajacy, sprobuj zastosowac jedna z nastepujacych
metod:

Naostrz ostrze.

Podczas koszenia przemieszczaj si¢ wolniej.
Zwigksz wysoko$¢ koszenia maszyny.

Kos$ trawe czgscie;.

Naktadaj pokosy na siebie zamiast kosi¢ jeden pokos za
kazdym przejazdem.

Ustaw wysokos¢ koszenia na przednich kotach wyciecie
nizej niz dla kot tylnych. Przyktadowo, ustaw wysokosc¢
przednich k6t na 64 mm oraz tylnych két na 76 mm.

Ciecie lisci

Po skoszeniu trawy sprawdz, czy polowa trawnika

jest widoczna spod pokrywy Scigtych lisci. Moze by¢
konieczne wykonanie wigcej niz jednego przejazdu nad
li$émi.

W przypadku lekkiego pokrycia lisémi, ustaw taka sama
wysoko$¢ cigcia dla wszystkich kot.
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Jesli na trawniku znajduje si¢ wigcej niz 13 cm (5 cali)
lidci, ustaw wysoko$¢ koszenia z przodu o 1 lub 2
wyciecia wyzej niz wysoko$¢ koszenia z tytu. Ulatwia to
przesuwanie lisci pod maszyne.

Jesli maszyna nie tnie li§ci wystarczajaco drobno, zmniejsz
predkosé koszenia.



Konserwacja

Informacja: Okresl lewa i prawa strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwacji

Czestotliwos¢

. . Procedura konserwacji
serwisowania

Po pierwszych 8 godzinach * Wymien olej silnikowy i filtr oleju.

Po pierwszych 25

godzinach » Dokre¢ poluzowane elementy ztgczne.

Sprawdz poziom oleju w silniku.

Ostrze nalezy regularnie sprawdzaé pod katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdz przyspieszacz pod kgtem zuzycia i uszkodzen.

Usuh scinki trawy i zanieczyszczenia spod kosiarki.

Sprawdz czas zatrzymywania sie hamulca ostrza. Ostrze powinno zatrzymac
sie w ciggu 3 sekund od zwolnienia dzwigni sterowania ostrzem; jezeli czas
zatrzymywania jest dtuzszy, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu
naprawy.

» Sprawdz, czy nie ma poluzowanych ani brakujgcych elementéw zigcznych w silniku.
» Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa lub oleju.

» Sprawdz lub wyczys$¢ rozrusznik linkowy i ekran wlotu powietrza.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

» Wyczysc¢ piankowy filtr wstepny (czesciej podczas pracy w warunkach znacznego

Co 25 godzin zapylenia).
» Naostrz lub wymien ostrze. Konserwuj czeéciej, jesli ostrze szybko sie tepi w
. szorstkich lub w piaszczystych warunkach.
Co 50 godzin

» Usun Scinki trawy nagromadzone pod pokrywg pasa.
» Oczysc¢ ostone sprzegta hamulca ostrza.

+ Wymien olej silnikowy.

» Sprawdz $wiece zaptonowa, w razie potrzeby ustaw przerwe lub wymien swiece.
» Dokrec¢ poluzowane elementy zigczne.

» Sprawdz lub wyczy$¢ rozrusznik linkowy i ekran wlotu powietrza.

Co 100 godzin

» Wymien filtr oleju silnika

» Zwrd¢ sie do autoryzowanego serwisu silnikdw o sprawdzenie silnika pod katem
szczelnosci uktadu paliwowego i/lub pogorszenia stanu elastycznego przewodu
paliwowego. W razie potrzeby wymien czesci.

Co 200 godzin

+ Wymiec papierowy filtr powietrza (czesciej podczas pracy w warunkach znacznego
zapylenia).

» Oczysc cylinder i zeberka gtowicy cylindra.

» Zwroc sie do autoryzowanego serwisu silnikéw o sprawdzenie i ustawienie predkosci
obrotowej biegu jatowego silnika.

» Zwrdc¢ sie do autoryzowanego serwisu silnikdw o oczyszczenie komory spalania.

» Zwrdc sie do autoryzowanego serwisu silnikéw o ustawienie i regulacje luzow
zaworowych.

» Zwrd¢ sie do autoryzowanego serwisu silnikéw o dotarcie powierzchni gniazd
zaworowych.

Co 300 godzin

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaly podane w instrukcji obstugi silnika.

A OSTROZNIE

Jesli zostawisz przewdd na swiecy zarowej, kto§ moze przypadkowo uruchomic silnik i spowodowac
powazne obrazenia Twojego ciata lub 0s6b postronnych.

Przed przystapieniem do konserwacji odtacz przewod od swiecy zaptonowej. Od16z przewod na bok, tak
by przypadkowo nie zetknat si¢ ze §wieca zaptonows.
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Konserwacja silnika

Konserwacja oczyszczacza

powietrza

Okres pomigdzy przegladami: Co 25 godzin—Wyczysé
piankowy filtr wstepny (cz¢sciej podczas
pracy w warunkach znacznego zapylenia).

Co 300 godzin—Wymieé papierowy filtr powietrza
(czgsciej podczas pracy w warunkach znacznego
zapylenia).

Wazne: Zabrania si¢ eksploatacji silnika bez
zafozonego filtra powietrza — doprowadzi to do
powaznego uszkodzenia silnika.

1. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymajq sie.

Odtacz kabel od $wiecy zaplonowe;.

Usun pokrywe 1 oczy$¢ ja dokladnie (Rysunek 20).

G005347

Rysunek 20

1. Pokrywa
2.

3. Podstawa filtra powietrza

Piankowy filtr wstepny i
filtr papierowy

Wyjmij piankowy filtr wstepny i filtr papierowy
powietrza z podstawy filtra powietrza (Rysunek 20).
5. Wyjmij piankowy filtr wstepny 1 filtr papierowy
powietrza. Umyj piankowy filtr wstepny w wodzie z
delikatnym $rodkiem czyszczacym i doktadnie osusz.

6. Sprawdz filtr papierowy. Wymieq, jezeli jest
uszkodzony lub nadmiernie zabrudzony.
Wazne: Zabrania si¢ czyszczenia filtra
papierowego.

7. Zamontuyj piankowy filtr wstepny w filtrze papierowym

powietrza.

8. Zamontuj piankowy filtr wstepny i filtr papierowy
powietrza w podstawie filtra powietrza.

9. Zamontuj pokrywe.

Wymiana oleju silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8 godzinach
Co 100 godzin

Objetos¢ oleju

Z filtrem oleju 0,85 |

Bez filtra oleju 0,651

1. Uruchom silnik, aby rozgtrzac¢ olej silnikowy.

Informacja: Rozgrzany olej tatwiej wyptywa i zawiera
wigcej zanieczyszczen.

A OSTRZEZENIE

Po uruchomieniu silnika olej moze by¢ goracy,
dlatego kontakt z nim moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Unikaj kontaktu z goragcym olejem silnikowym
podczas oprézniania silnika.

2. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymajq sie.

3. Odlacz kabel od $wiecy zaplonowe;.

4. Zamknij zaw6r paliwowy (Rysunek 13).

5. Spus¢ benzyne ze zbiornika paliwa.

6. Umie$¢ odpowiedni pojemnik na usuwany olej pod
wskaznikiem poziomu/spustem oleju.

7. Oczy$¢ wskaznik poziomu.

8. Usun wskaznik poziomu, obracajac nasadke w lewo i
wyciagajac go.

9. Przechyl kosiarke w prawo (tak, aby filtr oleju byt
skierowany w gére), aby olej sptywal do pojemnika.

10.  Po spuszczeniu oleju ustaw kosiarke ponownie w
polozeniu roboczym.

11.  Napelnij skrzyni¢ korbowa nowym olejem do poziomu
maksymalnego, wskazywanego przez wskaznik
poziomu; patrz 2 Uzupelnianie oleju w skrzyni
korbowej (Strona 9).

12. Wsunaé miernik poziomu do wlewu i dokreci¢ go (w
prawo).

13. Wytrzyj caly rozlany ole;.

14.  Zuzyty olej nalezy odda¢ do utylizacji, zgodnie z

lokalnymi przepisami.
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Wymiana filtra oleju
silnikowego
Okres pomigdzy przegladami: Co 200 godzin

1.

1.

Uruchom silnik, aby rozgrzaé olej.

A OSTRZEZENIE

Po uruchomieniu silnika olej moze by¢ goracy,
dlatego kontakt z nim moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Unikaj kontaktu z goragcym olejem silnikowym
podczas oprézniania silnika.

Zatrzymaj silnik 1 zaczekaj, az wszystkie ruchome
czegscl zatrzymajg sie.

Odtacz kabel od $wiecy zaplonowe;.
Spus¢ benzyne ze zbiornika paliwa.

Usun olej silnikowy; patrz Wymiana oleju silnikowego
(Strona 19).

Pod filtrem oleju (Rysunek 21) umies¢ $cierke, aby
wchlonela olej wyciekajacy podczas usuwania filtra.

Rysunek 21

Filtr oleju

7. Wyciagnij filtr oleju.

8.

Palcami nanie$ nieco oleju na uszczelke filtra (rys. 20).

1.

G002805

Rysunek 22

Uszczelka

10.

11.
12.
13.

14.

15.

Zalt6z nowy filtr przez obracanie go w prawo tak, aby
uszczelka zetknela si¢ z obudows filtra, a nastgpnie
obréé filtr recznie o dalsze 270 stopni.

Napelnij skrzynie korbowa nowym olejem do poziomu
maksymalnego, wskazywanego przez wskaznik
poziomu; patrz 2 Uzupelnianie oleju w skrzyni
korbowej (Strona 9).

Podtacz kabel do §wiecy zaptonowe;j.
Uruchom silnik na okoto 3 minuty.

Wylacz silnik, zaczekaj, az wszystkie ruchome czgsci
zatrzymaja, si¢ 1 sprawdz, czy wokot filtra nie wycieka
olej.

Uzupelnij poziom oleju tak, aby skompensowac ilo§é
pochlonieta przez filtr. Patrz Sprawdzanie poziomu
oleju w silniku (Strona 12).

Zuzyty olej oddac¢ do recyklingu.

Serwisowanie swiecy
zaptonowej

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin—Sprawdz

$wiece zaplonowa, w razie potrzeby
ustaw przerwe lub wymien $wiece.

Nalezy korzysta¢ ze §wiec NGK BPRS5ES lub ich

odpowiednika.

1. Zatrzymaj silnik 1 zaczekaj, az wszystkie ruchome
czgsci zatrzymajq sig.

2. Odtacz kabel od $wiecy zaplonowe;.

3. Wyczy$¢ obszar wokol $wiecy zaplonowe;j.

4. Wyjmij §wiecg zaptonowsg z gtowicy cylindra.
Wazne: Wymien, jesli $wieca jest peknigta lub
zanieczyszczona. Nie czy$¢ elektrod, poniewaz
drobne zanieczyszczenia, ktore dostang si¢ do
cylindra, moga uszkodzi¢ silnik.

5. Ustaw przerwe na $§wiecy na 0,76 mm (Rysunek 23).
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G000533

Rysunek 23

0.030 inch
(0.76 mm)

1. lzolator elektrody 3. Przerwa (nie w skali)

srodkowej
2. Elektroda boczna

6. Ostroznie zaléz $wiece recznie (aby unikngé
przekoszenia gwintu), dokrecajac do wyczuwalnego
reka, oporu.

7. Dokrec Swiece momentem 23 Nm.

Wazne: Zbyt luzno dokrecona §wieca moze
prowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia silnika,
a zbyt mocno dokrgcona moze uszkodzi¢ gwint
w glowicy cylindra.

8. Podtacz kabel do $wiecy zaptonowe;j.

Konserwacja uktfadu
napedowego

Regulacja napedu
samobieznego

Jezeli nowa kosiarka nie wlacza trybu samobieznego lub
powoli porusza si¢ do przodu, nalezy wyregulowac linke
napedu.

1.

1.

Przesun maszyng na zewnatrz 1 na utwardzonej
powierzchni w poblizu solidnej §ciany, zapobiegajacej
przesuwaniu si¢ kosiarki do przodu podczas pracy
silnika.

Ustaw kosiarke przednimi oponami do $ciany.

Informacja: Upewnij sig, czy miejsce jest nalezycie
wentylowane 1 wolne od zanieczyszczen, ktére moga
by¢ wyrzucane przez kosiarke.

Ustaw trzeci bieg,

Uruchom silnik (patrz Uruchamianie silnika (Strona

13)).

Pociagnij dZzwigni¢ sterowania uktadu samobieznego
do uchwytu.

Informacja: Kota powinny zaczaé si¢ obracaé, gdy
dzwignia sterowania ukladu samobieznego zaczyna
stykac si¢ uchwytem.

Wrylacz silnik.

Jesli trzeba wyregulowac¢ kosiarke, wykonaj nastgpujace
czynnosci:

* Jezeli kola nie obracaja si¢ przy wlaczonej dzwigni
sterowania ukladu samobieznego, pasek napedowy
jest za luzny. Obré¢ pokretto regulacji napedu
kot (Rysunek 24) w prawo o 1 obrét i powtorz
czynnosci od 4 do 6.

Rysunek 24

Pokretto regulacji napedu kot
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¢ Jezeli kota obracaja sig, zanim wlaczona zostanie
dzwignia sterowania uktadu samobieznego, pasek

napedowy jest za ciasny. Obro¢ pokretto regulacii



napedu ké! (Rysunek 24) w lewo o 1 obrét i
powtérz czynnosci od 4 do 6.

Gdy pasek napedowy jest nowy, obré¢ pokretlo
regulacji linki napedu w prawo o 1 dodatkowy obrot,
aby umozliwi¢ normalne rozciaganie si¢ paska w
okresie docierania.

Informacja: Krok ten mozna pominaé¢ w przypadku
regulacji uzywanego paska.

Konserwacja ostrza

Konserwacja ostrza

Zawsze ko§ ostrym ostrzem. Ostre ostrze kosi czysto, bez
rozdzierania ani rozdrabniania trawy.

1. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymajq sie.

2. Odlacz kabel od $wiecy zaplonowe;.

3. Zamknij zawor paliwowy, przesuwajac dZwigni¢ zaworu
w lewo (Rysunek 13).

4. Spus¢ benzyne ze zbiornika paliwa.

5.  Przechyl kosiarke w prawo (tak, aby filtr powietrza byt
skierowany w gére), jak pokazano w Rysunek 25.

9024280

Rysunek 25

1. Ostrze
2. Nakretki ostrza

3. Przyspieszacz

Sprawdzanie ostrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie—Ostrze nalezy regularnie
sprawdza¢ pod katem zuzycia i
uszkodzen.

Doktadnie zbadaj ostroé¢ i zuzycie ostrza, szczegdlnie w
miejscach styku czesci plaskich z zakrzywionymi (Rysunek
26A). Poniewaz piasek 1 material Scierny moze zuzy¢ metal
laczacy plaskie 1 zakrzywione czescl ostrza, nalezy sprawdzac
ostrze przed uzyciem urzadzenia. W przypadku pojawienia si¢
wyzlobienia lub zuzycia (Rysunek 26B i Rysunek 26C) ostrze
nalezy wymieni¢; patrz Demontaz ostrza (Strona 23).
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G002278
Rysunek 26

1. Zagielek 3. Zuzycie

2. Ptaska czes¢ ostrza 4. Utworzone wyztobienie

Informacja: Aby uzyska¢ najlepsza wydajno$é, przez
rozpoczeciem sezonu koszenia zamontuj nowe ostrze.
W ciagu roku konserwuj krawedz tnaca przez spitowanie
pilnikiem matych wyszczerbien.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Uszkodzone lub zuzyte ostrza mogg si¢ zfamac,
a ich kawatki mogg by¢ wyrzucone w kierunku
operatora lub os6b postronnych, powodujac
powazne obrazenia ciata lub $mierc¢.

* Regularnie sprawdzaj ostrze pod katem zuzycia
i uszkodzen.

*  Wymieniaj zuzyte lub uszkodzone ostrza.

Sprawdzanie przyspieszacza

Okres pomigdzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie—Sprawdz przyspieszacz pod
katem zuzycia i uszkodzen.

Uwaznie sprawdz przyspieszacz pod katem nadmiernego
zuzycia (Rysunek 27). Poniewaz piasek i materialy scierne
moga spowodowac zuzycie metalu (zwlaszcza na obszarze
oznaczonym jako element 2 na Rysunek 27), nalezy sprawdzac
przyspieszacz przed uzyciem urzadzenia. W razie zauwazenia,
ze wystep na przyspieszaczu zuzyl sig, tworzac ostra krawedz,
lub pojawito sie pekniecie, wymien przyspieszacz; patrz
Demontaz ostrza (Strona 23).

9027496
Rysunek 27
1. Przyspieszacz 3. Wystep

2. Obszar zuzycia 4. Powstanie peknigcia

A OSTRZEZENIE

Uszkodzony lub zuzyty przyspieszacz moze si¢
odfamac, a jego kawatki moga zosta¢ wyrzucone
w kierunku operatora lub os6b postronnych,
powodujac powazne obrazenia ciata lub §mierc.

* Regularnie sprawdzaj przyspieszacz pod katem
zuzycia i uszkodzen.

*  Wymieniaj zuzyty lub uszkodzony przyspieszacz.

Demontaz ostrza
1. Zlap koniec ostrza przez szmatke lub grube rekawice.

2. Zdejmij nakretki ostrza, przyspieszacz i ostrze (Rysunek

26).

Ostrzenie ostrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin—Naostrz lub
wymien ostrze. Konserwuj cz¢sciej, jesli
ostrze szybko si¢ tepi w szorstkich lub w
piaszczystych warunkach.

Spituj gérng czgs¢ ostrza, aby utrzymac jego pierwotny kat
cigcia (Rysunek 28A) 1 promie wewnetrzny krawedzi tnacej
(Rysunek 28B). Ostrze zachowa wywazenie, jesli usuwac si¢
bedzie ta samg ilo§¢ materiatu z obu krawedzi tnacych.

A 1 B 2
G002279’
Rysunek 28

1. Ostrz ostrze tylko pod tym 2. Tutaj zachowaj pierwotny
katem. promien.
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Wywazanie ostrza

1.

Sprawdz wywazenie ostrza, umieszczajac otwor
srodkowy ostrza nad gwozdziem lub $rubokretem
zaci$nigtym poziomo w imadle (Rysunek 29).

(G002280

Rysunek 29

Informacja: Stan wywazenia mozna réwniez
sprawdzi¢ za pomoca dostepnych w handlu wywazarek
ostrza.

Jesli koniec ostrza obraca si¢ ku dotowi, spiluj ten
koniec (a nie krawedZ tnaca ani koniec w poblizu
krawedzi tnacej) tak, aby zaden koniec ostrza nie

opadal.

Montaz ostrza

1.

2.

Zamontuj ostre, wywazone ostrze Toro, przyspieszacz
i nakretki ostrza. Prawidlowo zamontowany Zagielek
ostrza powinien by¢ skierowany w kierunku goérne;j
czesci obudowy kosiarki.

Informacja: Dokreé nakretki ostrza momentem
20-37 Nm.

A OSTRZEZENIE

Eksploatacja kosiarki bez zamontowanego
przyspieszacza moze spowodowac wyginanie
sie, zgigcie badz ztamanie ostrza, powodujac
powazne obrazenia ciata lub $mierc
uzytkownika lub os6b postronnych.

Nie uzywaj kosiarki bez zamontowanego
przyspieszacza.

Przywr6¢ maszyne do polozenia roboczego.

Regulacja linki ostrza/hamulca

Linka hamulca ostrza jest wyregulowana fabrycznie; nie trzeba
jej regulowaé, chyba ze wymienia si¢ linke lub pasek hamulca

ostrza. Jesli trzeba wymienic¢ linke, wymien jednoczesnie
linke i pasek.

1.

Zamontuj nowy pasek hamulca ostrza i zmontuj
kosiarke urzadzenia z wyjatkiem 2 pokryw paséw na
gorze obudowy kosiarki.

Zamontuj nowga linke¢ hamulca ostrza, ale nie dokrecaj

zacisku linki w gérnej czesci obudowy kosiarki
(Rysunek 30).
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G024466

Rysunek 30

Sprezyna 2. Zacisk i $ruba linki

3. W16z przektadke o grubosci 8 mm miedzy dzwignie

hamulca ostrza a wspornik regulacji na uchwycie
(Rysunek 31).

9024467

5
4
Rysunek 31
Uchwyt 4. Przektadka o grubosci

8 mm
Dzwignia regulaciji
hamulca ostrza

Dzwignia napedu trybu 5.
samobieznego

Wspornik sterowania

Wazne: Wymiana linki bez wymiany pasa moze
spowodowa¢ nieprawidfowy odstep miedzy
dZwignig regulacji hamulca ostrza a wspornikiem
regulacji. Jesli odstep jest mniejszy niz 8 mm,
hamulec ostrza nie bedzie dziata¢ prawidfowo

i ostrze nie zatrzyma w ciagu 3 sekund. Jesli
odstep jest wigkszy niz 8 mm, pasek nie bedzie
prawidtowo napedzac ostrza.

Wyciagnij linke, aby usunac luz (ale nie rozciagnac
sprezyny linki) i dokreci¢ §rubg zaciskows linki, aby
zablokowa¢ linke po regulacji.



Zdejmij przekladke.

Sprawdz, czy jest luz na lince i czy jest odstep miedzy
dZzwigniq regulacji hamulca kontroli a wspornikiem
regulacji, gdy dZzwignia uktadu samojezdnego nie jest
wlaczona.

Zamontuj 2 pokrywy paséw na gorze obudowy
kosiarki.

Wazne: Po zamontowaniu nowego paska
hamulca i linki hamulca ostrza sprawdz, czy
sprzegto hamulca ostrza dziata prawidtowo i czy
ostrze zatrzymuje si¢ w ciggu 3 sekund; patrz

Sprawdzanie sprzegla/hamulca ostrza (Strona 14).

Czyszczenie

Czyszczenie maszyny od
spodu

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ koszenia, utrzymuj
spodnia cz¢$¢ obudowy maszyny w czystosci. Szczegdlnie
nalezy zwraca¢ uwage na utrzymywanie w czystosci oston
zabezpieczajacych (Rysunek 32).

9024281

Rysunek 32

1. Ostony zabezpieczajace

Sposob mycia

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie

A OSTRZEZENIE

Maszyna moze wyrzucac material spod obudowy.
* Nos ostong¢ oczu.

* Gdy silnik jest uruchomiony, nalezy pozostawac
W pozycji roboczej (za uchwytem).

* Nie dopuszczaj do obszaru pracy os6b
postronnych.

1. Ustaw maszyne na plaskiej powierzchni betonowej lub
asfalcie, w poblizu weza ogrodowego.

2.  Uruchom silnik.

3. Przytrzymaj waz ogrodowy przy dzwigni i skieruj
strumient wody na ziemig, przed prawa tylng opong
(Rysunek 33).
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/\ - 6082275
Rysunek 33

1. Prawe koto tylne

Informacja: Ostrze wciagnie wodg i wymyje $cinki.
Kontynuuj polewanie strumieniem wody, az spod
maszyny przestang wydostawac si¢ $cinki.

4.  Zatrzymaj silnik 1 zaczekaj, az wszystkie ruchome
czgsci zatrzymaj si¢.

5. Zakre¢ wode.

6. Uruchom kosiarke i poczekaj kilka minut az do

catkowitego usunigcia wilgoci z urzadzenia i jego
elementéw.

Oczyszczanie przez skrobanie

Jezeli podczas mycia woda nie zostaly usunigte wszystkie
zanieczyszczenia ze spodu kosiarki, nalezy usunaé je poprzez
skrobanie.

1. Odlacz kabel od §wiecy zaplonowej.

2. Spus¢ benzyne ze zbiornika paliwa.

A OSTRZEZENIE

Przechylenie maszyny moze doprowadzic

do wycieku paliwa z gaznika lub zbiornika.
Benzyna jest niezwykle palna, wysoce
wybuchowa i, w niektérych warunkach, moze
by¢ przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia
mienia.

Nalezy unika¢ rozlewania paliwa umozliwiajac
jego catkowite wypalenie przez silnik lub

WYySysajac je za pomoca recznej pompy;
zabrania si¢ uzywania lewarow.

Przechyl kosiarke w prawo (tak, aby filtr powietrza byt
skierowany w gore).

Usun zabrudzenia i $cinki trawy za pomoca skrobaka z
twardego drewna. Unikaj zadzioréw 1 ostrych krawedzi.

Przywro¢ maszyne do polozenia roboczego.

Podlacz kabel do §wiecy zaplonowe;j.

Usuwanie zanieczyszczen
nagromadzonych pod pokrywa
pasa

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin—Usun $cinki
trawy nagromadzone pod pokrywa pasa.

1. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czedcl zatrzymaja, sic.

Odtacz kabel od §wiecy zaplonowe;.

Zdejmij oslong paska (Rysunek 34) z obudowy kosiarki.

Y LY
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Rysunek 34
1. Pokrywa pasa

4. Zdejmij pokrywe i wyszczotkuj wszystkie
zanieczyszczenia w okolicy pasa.

5. Zakladanie pokrywy paska.

6. Podtacz kabel do $wiecy zaptonowej.

Czyszczenie ostony
sprzegta/hamulca/ostrza

Okres pomigdzy przegladami: Co 50 godzin

Oczys¢ ostong sprzegla hamulca ostrza, aby zapewnic¢
najlepsza wydajnosc i zapobiec pogatszaniu si¢ stanu cze$ci.
Oczy$¢ oslong hamulca sprzegla ostrza przy ostrzeniu ostrza,
poniewaz w celu demontazu ostony sprzegla hamulca ostrza
nalezy wyjaé ostrze.

1. Zatrzymaj silnik 1 zaczekaj, az wszystkie ruchome
czgsci zatrzymaj si¢.

2. Odlacz kabel od $wiecy zaplonowe;.

3. Zamknij zawor paliwowy, przesuwajac dZzwignie zaworu
w lewo (Rysunck 13).

4. Spus¢ benzyne ze zbiornika paliwa.

5. Przechyl kosiarke w prawo (tak, aby filtr powietrza byl

skierowany w gore).
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A OSTRZEZENIE

Przechylenie maszyny moze doprowadzic

do wycieku paliwa z gaznika lub zbiornika.
Benzyna jest wysoce palna i wysoce
wybuchowa, a w okreslonych warunkach moze
spowodowac obrazenia lub szkody w mieniu.

Nie wolno dopusci¢ do wycieku paliwa
podczas oprézniania zbiornika paliwa w
sposob zgodny ze wskazéwkami; pod Zadnym
pozorem nie odsysac.

Zdejmij 2 nakretki ostrza, przyspieszacz 1 ostrze
(Rysunek 35).

9024282

Rysunek 35
1. Ostrze 4. Sruba
2. Nakretki ostrza 5. Ostona sprzegta hamulca
ostrza

3. Przyspieszacz

7. Wykre¢ wkrety mocujace ostone sprzegla hamulca
ostrza do obudowy kosiarki (Rysunek 35).

8. Zdejmij ostong sprzegla hamulca ostrza i wyszczotkuj
lub przedmuchaj wszystkie zanieczyszczenia spod
ostony i wokol sprzegla hamulca ostrza.

9. Dokrec wkrety mocujace ostone sprzegla hamulca
ostrza do obudowy kosiarki.

10. Zal6z ostrze, przyspieszacz i 2 nakretki ostrza.
11.  Przywr6¢ maszyne do polozenia roboczego.

Przechowywanie

Aby przygotowac urzadzenie do przechowywania poza
sezonem, wykonaj zalecane czynnosci konserwacyjne; patrz
Konserwacja (Strona 18).

Przechowuj maszyne w chtodnym, czystym i suchym miejscu.
Nakryj maszyng celem jej zabezpieczenia i utrzymania w
czystosci.

Przygotowanie uktadu
paliwowego

A OSTRZEZENIE

Benzyna moze w trakcie dtugotrwatego
przechowywania wyparowac i eksplodowa¢ w
przypadku kontaktu z otwartym pfomieniem.

Nie przechowuj benzyny przez dtuzsze okresy
czasu.

Nie przechowuj maszyny z benzyna w zbiorniku
lub gazniku w pomieszczeniu, w ktéorym
wystepuja otwarte pfomienie. (Np. piec lub
ptomyk pilotowy podgrzewacza wody).

Przed przechowaniem w pomieszczeniu
zaczekaj, az silnik ostygnie.

Przed umieszczeniem kosiarki w miejscu przechowywania
opréznij zbiornik paliwa przy ostatnim koszeniu.

1. Uruchom kosiarke i zaczekaj, az silnik zatrzyma si¢ z
powodu braku paliwa.

Podaj paliwo do silnika i uruchom go ponownie.

Zostaw silnik uruchomiony, az sam si¢ zatrzyma. Silnik
bedzie dostatecznie suchy, kiedy nie bedzie mozna go
uruchomié.

Przygotowanie silnika

1. Kiedy silnik bedzie jeszcze cieply, wymien olej w
skrzyni korbowej; patrz Wymiana oleju silnikowego
(Strona 19).

2. Wyjmij $wiecg zaplonowa.

3. Z pojemnika z olejem dolej 30 ml oleju silnikowego
do skrzyni korbowej silnika, wlewajac go przez otwoér
$wiecy zapltonowe;.

4. Obrd6¢ silnik powoli kilka razy, ciagnac za uchwyt
rozrusznika linkowego, aby rozprowadzi¢ olej w calej
skrzyni korbowej silnika.

5. Zaléz $wiece zaplonowns, ale nie podlaczaj do niej

przewodu.
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Informacje ogélne

1. Wyczys$¢ spéd maszyny; patrz Czyszczenie maszyny
od spodu (Strona 25).

2. Usun zabrudzenia 1 sieczke z cylindra, Zeberek gtowicy
cylindra i obudowy dmuchawy.

3. Usun $cinki trawy, zanieczyszczenia i zabrudzenia z
zewnetrznych czescl, ostony i gornej czescei kosiarki.

4. Sprawdz stan ostrza; patrz ( Sprawdzanie ostrza (Strona
22)).

5. Sprawdz stan przyspieszacza; patrz Sprawdzanie
przyspieszacza (Strona 23).

6. Oczys$¢ ostone sprzegta hamulca ostrza; patrz (
Czyszczenie ostony sprzegta/hamulca/ostrza (Strona
206)).

7. Wyczy$¢ filtr powietrza (patrz Konserwacja
oczyszczacza powietrza (Strona 19)).

8. Dokreé wszystkie nakretki, Sruby i wkrety.

9. Pomaluj miejsca zardzewiate lub takie, w ktérych
odprysnal lakier, lakierem dostepnym u przedstawiciela
autoryzowanego serwisu.

Przygotowanie maszyny po
przechowywaniu

1. Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania.

2. Wykrec §wiece zapltonows i szybko zakre¢ silnikiem,
uzywajac rozrusznika, aby wydmuchaé nadmiar oleju z
cylindra.

3. Oczy$¢ lub wymieé $wiecg zaplonowa, jesli jest
peknigta, uszkodzona lub zuzyte sa elektrody.

4. Zainstaluj $wiecg; patrz Serwisowanie §wiecy
zaptonowej (Strona 20).

5.  Wykonaj wszystkie wymagane procedury konserwacji;
patrz Konserwacja (Strona 18).

6. Uzupelnij paliwo w zbiorniku $wieza benzyna.
7. Sprawdz poziom oleju w silniku.

8. Podtacz kabel do swiecy zaplonowej.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik nie uruchamia sie.

. Zbiornik paliwa jest pusty lub uktad

paliwowy zawiera zwietrzate paliwo.

. Dzwignia przepustnicy nie jest w

pozycji Ssanie.

. Kabel nie jest podtaczony do Swiecy

zaptonowe;.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidtowa.

. Oproznij i/lub napetnij zbiornik paliwa

Swiezg benzyna. Jesli problem
powtarza sie, skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji

Ssanie.

. Podtacz kabel do $wiecy zaptonowe;.

. Sprawdz Swiece zaptonowag i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

Problemy z uruchomieniem silnika lub
utrata mocy.

. Zbiornik paliwa zawiera zwietrzate

paliwo.

. Wktad filira powietrza jest

zanieczyszczony i ogranicza przeptyw
powietrza.

. Na spodzie obudowy kosiarki znajdujg

sie $cinki i zanieczyszczenia.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidfowa.

. Niski poziom oleju silnikowego lub

zanieczyszczony ole;j.

. Oproznij i napetnij zbiornik paliwa

Swiezg benzyna.

. Wyczys¢ wstepny filtr filtra powietrza

i/lub wymien papierowy filtr.

. Oczys$¢ obudowe kosiarki od spodu.

. Sprawdz $wiece zaptonowg i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

. Sprawdz olej silnikowy. Wymien

olej, jezeli jest zanieczyszczony lub
uzupetnij jego poziom.

Silnik pracuje nieréwnomiernie.

. Kabel nie jest podtaczony do Swiecy

zaptonowe;.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidtowa.

. Dzwignia przepustnicy nie jest w

pozycji Szybko.

. Wktad filtra powietrza jest

zanieczyszczony i ogranicza przeptyw
powietrza.

. Podtacz kabel do $wiecy zaptonowe;.

. Sprawdz $wiece zaptonowg i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji

Szybko.

. Wyczys¢é wstepny filtr filtra powietrza

i/lub wymien papierowy filtr.

Maszyna lub silnik nadmiernie drga.

. Ostrze jest zakrzywione lub nie jest

wywazone.

. Nakretki mocujgce ostrze sg

poluzowane.

. Na spodzie urzadzenia znajdujg sie

scinki i zanieczyszczenia.

. Sruby mocujace silnika sg poluzowane

. Wywaz ostrze. Jezeli ostrze jest

wygiete, nalezy je wymienic.

. Dokre¢ nakretki mocujgce ostrze.
. Oczys¢ dolng czes¢ urzgdzenia.

. Dokre¢ sruby mocujace silnika

Wzér koszenia jest nierowny.

. Wszystkie 4 kota nie sg na takiej samej

WysoKoSci.

. Ostrze jest stepione.
. Poruszasz sie powtarzalnie po tym

Samym wzorze.

. Na spodzie urzadzenia znajdujg sie

Scinki i zanieczyszczenia.

. Ustaw wszystkie 4 kota na takiej samej

WysoKosci.

. Naostrz i wywaz ostrze.
. Zmien wzor koszenia.

. Oczys¢ dolng czes¢ urzgdzenia.
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Problem Mozliwa przyczyna Usuwanie usterek

Tunel wyrzutowy zapycha sie. 1. Dzwignia przepustnicy nie jest w 1. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji
pozycji Szybko. Szybko.
2. Wysokos¢ ciecia jest za mala. 2. Zwieksz wysokos¢ koszenia.
3. Poruszasz sie za szybo. 3. Zwolnij.
4. Trawa jest mokra. 4. Nalezy kosi¢ suchg trawe.
5. Na spodzie urzgdzenia znajdujg sie 5. Oczys$¢ dolng czes¢ urzadzenia.
Scinki i zanieczyszczenia.
Maszyna nie wigcza trybu samobieznego. | 1. Linka napedu trybu samobieznego 1. Wyregulyj linke napedu trybu
nie jest wyregulowana lub jest samobieznego. Wyreguluj linke w
uszkodzona. razie potrzeby.
2. Pod pokrywg pasa sa 2. Usun zanieczyszczenia spod pokrywy
zanieczyszczenia. pasa.
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Dystrybutor:

Agrolanc Kift

Balama Prima Engineering Equip.

B-Ray Corporation
Casco Sales Company
Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.
Cyril Johnston & Co.

Equiver
Femco S.A.
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Golf international Turizm
Guandong Golden Star
Hako Ground and Garden

Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC
Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.

Jean Heybroek b.v.

Lista miedzynarodowych dystrybutoréw

Kraj:

Wegry
Hong Kong
Korea

Portoryko
Kostaryka

Sri Lanka
Irlandia P6tnocna
Republika Irlandii

Meksyk
Gwatemala
Estonia

Japonia
Grecja
Turcja
Chiny
Szwecja

Norwegia
Wielka Brytania

Zjednoczone Emiraty

Arabskie
Egipt
Portugalia
Indie

Holandia

Numer telefonu:

36 27 539 640
852 2155 2163
82 32 551 2076

787 788 8383

506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
44 2890 813 121

52 55 539 95444
502 442 3277
372 384 6060

81726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993
86 20 876 51338
46 35 10 0000

47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308
351 21 238 8260
0091 44 2449
4387

31 30 639 4611

Dystrybutor:

Maquiver S.A.
Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.
Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden
Ab

Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie
RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare
Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Europejskie powiadomienie dotyczace prywatnosci

Informacje gromadzone przez firme Toro
Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Tobg w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem

lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

Kraj:

Kolumbia
Japonia
Czechy

Stowacja
Argentyna

Rosja
Ekwador
Finlandia

Nowa Zelandia
Polska
Wiochy

Austria
Izrael
Hiszpania
Dania
Francja

Cypr
Indie

Wegry
Australia
Belgia
Maroko

Polska

Numer
telefonu:

57 1 236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704
220

420 255 704
220

54 11 4 821
9999

7 495 411 61 20
593 4 239 6970
358 987 00733

64 3 34 93760
48 61 8 208 416
39 049 9128
128

431278 5100
972 986 17979
34 9 52 83 7500
45 66 109 200
331308177
00

357 22 434131
91 1292299901
36 26 525 500

61 3 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766
3636

48 61 823 8369

System gwarancji firmy Toro jest utrzymywany na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, ktérych prawa dotyczgce prywatnosci nie moga
nie zapewnia¢ takiego samego poziomu ochrony, jak w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY

W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposéb, w jaki Toro wykorzystuje informacije
Firma Toro moze uzywac¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania si¢ z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powodow, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepniac
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie sprzedamy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wiasciwych organéw witadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdéinych systeméw oraz w celu ochrony wiasnych

interesoéw lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktérych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich, jak zgodnos$é z przepisami), lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych
Podejmujemy odpowiednie $rodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez kroki majgce na
celu zachowanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i korygowanie danych osobowych
Aby sprawdzi¢ lub skorygowa¢ swoje dane osobowe, skontaktuj sie z nami, piszgc na adres legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii moga znalez¢ szczegétowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u

przedstawiciela firmy Toro.

374-0269 Rev H



TORO.

Warunki i produkty objete gwarancja

Firma Toro® i jej podmiot stowarzyszony, Toro Warranty Company, zgodnie
z zawartg miedzy nimi umowg wspdlnie gwarantujg pierwszemu nabywcy
naprawe podanych ponizej produktow Toro w razie stwierdzenia wad
materiatowych i wykonawczych.

Obowigzujg ponizsze przedziaty czasowe, liczone od daty zakupu przez
pierwszego nabywce:

Produkty Okres gwarancji

Kosiarki do trawy

Kompleksowa gwarancja Toro

Kosiarki do trawy 53 cm do 2 lata

zastosowania domowego

Kosiarki do trawy 53 cm do 1 rok

zastosowania profesjonalnego

Kosiarki do trawy 76 cm do 2 lata

zastosowania domowego?

Kosiarki do trawy 76 cm do 1 rok

zastosowania profesjonalnego

Kosiarki do trawnikéw o $redniej 2 lata

wielkosci

- Silnik 2 lata2

Kosiarki Grand Stand® 5 lat lub 1200 godzin3

- Silnik 2 lata

-Rama Okres zycia produktu (tylko pierwotny
wiasciciel)*

Kosiarki serii Z Master® 2000 4 lata lub 500 godzin3

- Silnik 2 lata2

-Rama Okres zycia produktu (tylko pierwotny
wiasciciel)*

Kosiarki serii Z Master® 3000 5 lat lub 1200 godzin3

- Silnik 2 lata?

-Rama Okres zycia produktu (tylko pierwotny
wiasciciel )4

Kosiarki serii Z Master® 5000 i 6000 5 lat lub 1200 godzin3

- Silnik 2 lata2

-Rama Okres zycia produktu (tylko pierwotny
wiasciciel )4

Kosiarki serii Z Master® 7000 5 lat lub 1200 godzin3

- Silnik 2 lata2

-Rama Okres zycia produktu (tylko pierwotny
wiasciciel)*

Wszystkie kosiarki

- Akumulator 2 lata

- Osprzet 2 lata

1Uzytek domowy oznacza uzywanie produktu na tej samej dzialce, na ktérej znajduje sie¢ dom
uzytkownika. Stosowanie w wiecej niz jednej lokalizacji jest uznawane za uzytek komercyjny, ktérego
dotyczy gwarancja dla zastosowan komercyjnych.

2Niektore silniki uzywane w produktach LCE firmy Toro sg objete gwarancjg producenta silnika.
3W zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

4Gwarancja na rame na okres zycia produktu — jesli glbwna rama, sktadajgca sie z czesci
zespawanych, tworzacych konstrukcje ciggnika, do ktérej zamocowane sg inne elementy, takie jak
silnik, ulegnie peknigciu lub zniszczeniu podczas normalnej eksploataciji, zostanie naprawiona

lub wymieniona, w ramach gwarancji, bez obcigzania uzytkownika kosztami czgsci i robocizny.
Gwarancja nie obejmuje usterek ramy wynikajacych z niewtasciwego lub btednego uzytkowania ani
tez napraw wynikajacych z obecnosci rdzy czy korozji.

Niniejsza gwarancja obejmuje koszty czesci i robocizny. Uzytkownik musi
pokry¢ koszty transportu.

Urzadzenia

do profesjonalnego
utrzymania
terenéw zielonych
(LCE)

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Jesli uwazasz, ze posiadany produkt firmy Toro zawiera wade materiatowg
lub wykonawcza, wykonaj ponizszg procedure:

1. Skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu uzgodnienia serwisowania
produktu. Jesli z dowolnego powodu nie mozesz skontaktowac sie ze
sprzedawcg, skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy
Toro, aby uzgodni¢ serwisowanie.

2. Przywiez produkt z dowodem zakupu (paragonem) do punktu
serwisowego.

3. Jedli z jakiegos powodu sg Panstwo niezadowoleni z analizy lub
pomocy udzielonej przez punkt serwisowy, prosimy o kontakt z nami:

Dziat Obstugi Klienta RLC

Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196
001-952-948-4707

Patrz zatgczona lista dystrybutoréw

Obowiazki wlasciciela

Musisz konserwowa¢ posiadany produkt Toro, przestrzegajgc procedur
konserwacji, opisanych w Instrukcji obstugi. Koszty takiej rutynowej
konserwacji, wykonywanej przez przedstawiciela lub przez Ciebie,
pokrywasz Ty.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Oprécz specjalnej gwarancji dotyczacej uktadu emisji spalin oraz gwarancji
na silnik dla niektérych produktéw nie istnieje zadna inna wyrazona
gwarancja. Niniejsza wyrazona gwarancja nie obejmuje:

®  Kosztéw regularnych czynnosci konserwacyjnych oraz czesci
eksploatacyjnych, takich jak filtry, paliwo, smary, koszty wymiany oleju,
Swiece zaptonowe, filtry powietrza, koszty ostrzenia nozy lub wymiany
nozy, regulacja linek i hamulcéw, regulacja hamulcéw i sprzegta

¢ Komponenty podlegajgce normalnemu zuzyciu

¢ Dowolnych produktow lub czesci, ktore byly modyfikowane,
niewlasciwie uzywane lub zaniedbane i wymagaja wymiany lub
naprawy z powodu wypadkow lub braku odpowiedniej konserwacii

®  Opfaty dotyczace odbioru i dostawy

®  Naprawy lub préby napraw podjete przez osobe spoza autoryzowanego
serwisu firmy Toro

® Napraw niezbednych ze wzgledu na niestosowanie sie do czynnosci
opisanych w rozdziale Zalecane paliwo (patrz Instrukcja obstugi aby
uzyskac wiecej informaciji)

—  Usuwania zanieczyszczen z uktadu paliwowego

—  Stosowania starego paliwa (powyzej 1 miesigca) lub paliwa o
zawartosci powyzej 10% etanolu lub 15% MTBE

— Pozostawienia paliwa w uktadzie przez okres przerwy w
eksploatacji maszyny dtuzszy niz jeden miesigc
Warunki ogéine
Nabywca chroniony jest przez polskie prawo. Niniejsza gwarancja w zaden

sposob nie ogranicza praw, ktére przystugujg kupujgcemu w ramach tego
prawa.
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